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A cada corazón que creyó con fervor

Que "el beso del escorpión solo mata por la traición",

Y que el "antídoto sagrado" es la única senda hacia la eterna unión..

A los que aman con verdad y sin desvelo..

Esta historia es vuestro propio anhelo.

La sala del bar parecía vacía porque todavía era temprano; la noche aún no había comenzado su infancia. Fue un día miserable en mi vida, cuando un simple problema sentimental con mi amada me arrojó a las profundidades de la barra. Mis piernas me llevaron hacia el área de exhibición de bebidas y el mostrador donde estaba la camarera, o el "Comptoir" como a los argelinos de aquí les gusta llamarlo.

Sus taburetes altos, la idea de sentarme junto a la hermosa camarera y disfrutar plenamente de las canciones mientras bebía era lo que me atraía allí por las tardes; además de que todas las camareras estaban desocupadas en ese momento, lejos del ajetreo y bullicio de las noches que las hacen tan raras como un bien preciado. Solo aquel que satisface la codicia de los dueños del bar y saca dinero de su billetera sin descanso logra sentarse con la más bella de ellas. E incluso si lo lograbas, nunca podrías disfrutar de una conversación debido al ruido ensordecedor.

Afortunadamente para mí esa tarde, la jinete del mostrador era una cautivadora chica rubia que aún no había cumplido los diecinueve años. Su elevada estatura y su esbelta figura añadieron perfección al lugar de la intoxicación. Por un momento me pregunté cómo una belleza aria como esa podía establecerse en un lugar así. ¿Cómo el bar se convirtió en su hogar?

Su belleza, la seducción de sus ojos y la suavidad de su voz me cautivaron, así que quise monopolizarla para mi mesa. Le pregunté directamente si era posible invitarle una copa y que tuviera la amabilidad de embellecer mi momento y compartir mi mesa. Me alegró cuando aceptó, llamó a una colega para que la reemplazara y la llevé de la mano a nuestra mesa. Mi mesa estaba cerca del mostrador para disfrutar y controlar las canciones, y para facilitarle a Fifi el servirme. Fifi era el nombre de mi compañera rubia, ya que yo era el único cliente aparte de otros dos que estaban absortos en medio de la sala con sus copas, sin prestar atención a su entorno.

Mientras moderaba mi embriaguez después de dos enormes vasos de cerveza, pedí una canción de Cheb Hasni, cuyo estribillo era: "Tu ausencia ha sido larga, mi gacela".

Fifi me sonrió, diciendo: "Entonces debes estar enamorado".
Le confesé sin dudar: "Eso es lo que me trajo aquí con ustedes".
Ella me preguntó amablemente: "¿Por qué? ¿Qué pasó? ¿Te dejó tu novia?" Y soltó una risa burlona.
Le dije en tono filosófico, habiéndome jugado la euforia su partida: «¿Sabes que tu risa es convincente, porque la separación entre amantes se ha vuelto como una moda o el nuevo grito de guerra de nuestro tiempo? Es imprescindible en la mayoría de las historias, hasta el punto de que compiten por anunciársela mutuamente, proclamando su victoria en la relación teatral».

«Han surgido muchas denominaciones para calificar este tipo de relaciones endebles: 'amor taiwanés', o 'amor hecho en China', o 'amor del engaño'. Todos estos nombres populares en la calle argelina y en sus canciones Raï se funden en el crisol del amor mentiroso que no dura mucho, y cuyo certificado de defunción se emite cada vez que surge una oportunidad mejor para uno de los amantes, o mejor dicho, oportunistas. Ves a una chica dejando a su amante corriendo tras la riqueza de otro o tras una mejor carrera para otro, o ves a un hombre cortando su conexión amorosa por una belleza mejor, o incluso una belleza acompañada de riqueza o un estatus social prestigioso».

«En este corte, poco importan las lágrimas de la otra parte, siempre inocente, ni siquiera su muerte por pena. Su inocencia nunca sigue creciendo después de eso, muere en el instante mismo de la lágrima. Y esta separación injusta crea otro engañador, quizás más cruel que su primer verdugo. ¡Y ay, ay de quien caiga en sus redes en el futuro!».

Fifi interrumpió mi discurso, que la había llevado lejos, con un largo suspiro: «Tus palabras son dulces y verdaderas, y esto es lo que existe actualmente. Pero con tus palabras, has reabierto una vieja herida en mí que aún no ha cicatrizado. ¿Y cómo podría cicatrizar, si me despierto cada día ante esta realidad? Mi destino aquí, en este lugar que no deseo a ninguna chica, es obra de un amor engañoso».

Mis pupilas se dilataron con interés por sus palabras, asintiendo con mi sorpresa apenada, dejándole la oportunidad de completar su historia.

Completó sus frases tristes con ojos miserables, perdidos en las penas de su pasado, diciendo: «Mi razón es la misma que la razón de la mayoría de estas chicas que ves aquí y en lugares similares. Me entregué a un lobo traidor que devoró mi honor y me desfloró a la primera oportunidad. Él tomó el control de mi vida con un amor abrumador, así que le obedecí destruyéndome. Dejé mi hogar con él, huyendo del honor hacia el abismo, y me dejó al comienzo del camino después de que él y sus amigos saciaran su instinto conmigo, sus amigos que se regocijaron por la disponibilidad de una puta para amenizar sus noches rojas».

«Intenté regresar a casa después de que me echara por la noche tras su borrachera, pero mi familia me repudió y me dijo por teléfono: 'Mantente alejada, es mejor que uno de tus hermanos te mate, causándole así cadena perpetua por una perra'».

«Todas las puertas se cerraron ante mí. Seguí la primera oportunidad que encontré con uno de los jóvenes lujuriosos, que me trajo aquí. Entonces, al final de mi velada, hablé con una camarera de aquí para que intercediera por mí para trabajar aquí, fuera cual fuera el salario. Mi primer objetivo era un techo que me albergara. Mi belleza y mi corta edad son lo que ayudó a mi aceptación. Y heme aquí delante de ti, viviendo la vida con mi cuerpo, muerta de corazón».

Suspiré de tristeza ante su dolorosa historia y no encontré palabras para consolar la herida profunda de sus días.

La bromeé diciendo: «¿Sabes que estás en el mejor lugar y el más espléndido? No hay nada afuera excepto problemas y tristezas».

Finalmente se rio y me alegró al olvidar sus dolores, y continuó sus palabras preguntándome: «¿No me has dicho la razón de tu historia? Por tus palabras, parece que entiendes el amor casto y sincero. ¿Es tu amor sincero o solo un amor de ramera?».

Negué su mala suposición sobre mí y me uní a las filas de los extintos y verdaderos amantes, aunque le aclaré que soy un amante al comienzo de la prueba, y que mi historia aún no está involucrada en complicaciones, porque todavía está en sus primeros días.

La heroína de mi historia es una de las fascinantes maestras a quien mi corazón eligió para ser mi otra mitad, pero se rodea de mucha precaución y cautela, haciendo que llegar a ella sea casi imposible. Todos mis intentos de pararme frente a ella fueron rechazados, justificados por las miradas de la sociedad. La situación me obligó a buscar su número.

Lo obtuve después de sobornar a una de las chicas cercanas a ella. La llamé, pero colgaba inmediatamente al escuchar mi voz masculina, lo que me confundió mucho. Una idea brilló en mi mente: enviarle mensajes. Probé el primer, el segundo y el vigésimo mensaje, mostrándole todas mis buenas intenciones.

Pero ella ni me llamó ni respondió a mis mensajes.

Así que ahora estoy en la espera infernal de su respuesta a mis palabras.

Fifi entonces estalló en carcajadas intensas y dijo: «¡Subhan Allah! Me recordaste la historia de amor más dulce, maravillosa y sincera que he escuchado en mi vida. ¡Por mi vida, es una obra maestra de un tiempo pasado, que demuestra que el amor casto todavía vive entre nosotros!».

«Despertaste de mi memoria ese icono cuyos eventos circularon en nuestro tiempo, me lo recordaste con tus palabras sobre los mensajes cuya respuesta se retrasa. Una historia cuyo héroe era un hombre en el pleno sentido de la palabra a los ojos de las chicas que sueñan con el amor sincero. Un joven de la especie masculina, fascinante con ojos encantadores, sientes que el amor gotea de sus ojos, rodeado de un gran aura que te hace aspirar a sondear sus profundidades, e insta a toda mujer a entregarse a él en bandeja de plata, porque huele en su ojo un respeto inmenso por la mujer y una mayor apreciación por sus encantos. Conoce el valor de las pestañas y la profundidad de los ojos. Ves a un amante en sus ojos que respeta la belleza y se detiene allí, paralizado, un amante que domina el arte de zambullirse en ti y sujetarte de darte cuenta de tu entorno en un instante, que domina el juego de los ojos, y es adicto a practicar el amor con ellos, un amante que ama los ojos».

Continuó sus palabras con ojos brillantes: «Fue una sesión de vino, y en las sesiones de vino de los hombres, aparecen sus rasgos nobles, y se muestran en su mejor forma y personalidad más maravillosa. Él cautivó mi estado con sus miradas y me pidió que fuera su compañera en su cama esa noche, así que acepté de inmediato, mi corazón agradeciéndole por darme la oportunidad».

«Fue una noche de ensueño que satisfizo mi pasión. La completó, después de su borrachera, con su charla sobre su historia que me llevó con ella hasta las siete de la mañana sin dormir. Fue una noche formidable en mi vida, me fascinó con los suspiros de su emocionante novela y la sinceridad del amor que vertió en ella. Despertó en mí esa noche mi amor infantil por escuchar las historias de amor aterciopeladas que te hacen flotar sobre las nubes de los sueños felices, y despertó en mí el deseo de amor y su sentimiento mágico».

Entonces interrumpí su discurso y sus elogios que vi que no se agotarían, y le dije después de que mi anhelo alcanzó su punto máximo: «Realmente me has hecho desear mucho su historia y la historia de su amor. Como tú, crezco y me vuelvo más feliz al escuchar historias de amor imaginarias en las que creo y por las que anhelo sus sentimientos que probé antes y que me embriagaron. Así que, por favor, ¿compartirías su historia conmigo?».

Ella me dijo, riendo y extasiada por el vino: «Su historia es realmente interesante, pero mi tiempo limitado hace difícil contártela con todos sus detalles precisos, así que perdóname, por favor. Pero por respeto a tu corazón de amante, te entregaré una copia electrónica de su historia».

Me sorprendí y estallé en carcajadas: «¿Qué? ¿La escribió en una novela?».

Ella dijo: «Sí, le contó los capítulos de la historia a uno de sus amigos escritores que la organizó en palabras que llevan algo de sus emociones que se derramaron en abundancia, y me suplicó que no la entregara excepto a alguien que haya experimentado sinceramente el amor y su sufrimiento».

Sus palabras capturaron mi mente, y me volví aún más ansioso por vivir a través de las palabras de estas líneas ocultas.

Recibí el archivo de la historia real, mientras Fifi me dejó y se fue a ajustar su maquillaje y a descansar un poco, porque su encanto la convirtió en la estrella de las veladas y su miembro esencial.

Había pasado más de una hora desde que me senté. Anuncié mi satisfacción con el vino, así que tomé mi ser feliz y me dirigí al 'pantano' exterior. Al salir, me di cuenta de que todavía estaba en un barrio de la capital, estaba en uno de los barrios del municipio de la Casbah. El reloj marcaba las seis de la tarde. Continué mi caminata por la cornisa de Argel, la brisa marina fría me refrescó y disipó parte de mi dulce embriaguez.

Subí a mi casa ubicada al lado del jardín Port Said o jardín "del Square" como lo llamamos aquí en la capital. Después de comer una comida ligera y temprana de hígado a la parrilla que había comprado en un restaurante al lado de la casa, me aislé en mi cama con mi ordenador portátil, el compañero de mi cama. Puse el archivo en él, hacia el cual el anhelo todavía me tiraba, y abrí las palabras reales sin paciencia.

Las palabras de la historia cautivadora estaban ordenadas de esta manera, subiendo los escalones de su escalera de suspenso, grado por grado:
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« El amor es un gran secreto cuyas profundidades el pensamiento es incapaz de sondear. Es la miseria misma si se apodera de un corazón solitario no reconocido por el corazón de su amado, y es la dicha misma si logra unir dos corazones bajo la bandera de la sinceridad y la fidelidad ».

« El amor es ese sentimiento que te da derecho a despreciar y odiar a una persona y calificarla con las peores descripciones simplemente porque te descuida, intenta sacarte de su círculo de interés o se inclina a no someterse a tu deseo por ella después de haberle entregado el corazón y el pensamiento. También es ese sentimiento que une dos corazones en desacuerdo en un abrir y cerrar de ojos, incluso después de años de abandono o larga obstinación. También es ese sentimiento el que te otorga el derecho de juzgar a una persona por sus acciones, sus miradas, su atención o incluso sus amistades y su vida. La sumisión, toda la sumisión, es necesaria en sus caminos por temor a que se enciendan sus fuegos que no dejan nada atrás, y ningún amor se parece jamás a otro amor, variando sus formas entre lo posible y lo imposible ».

« En cuanto a nuestra historia, el amor en ella tomó un camino arduo con sus jinetes, lo que lo hizo, al estallar, insoportable, como una forma de locura, llevando a sus habitantes a la huida en lugar de la búsqueda de abrazos ».

En Ben Azzouz, uno de los municipios de la provincia de Skikda, situada en la costa este de Argelia, nació Ihab a principios de los ochenta y creció bajo el techo de una casa conservadora y pobre. Creció en sus confines, bebiendo los valores de la virtud pura y la modestia ante todo lo que es religiosamente ilícito y socialmente inaceptable. Sin embargo, a pesar de su amabilidad, no era idealista al extremo en su juventud; sus labios podían mentir, y su lujuria podía rebajarlo en la mayoría de las primeras oportunidades.

Creció poco a poco dentro de esa ciudad, y las células de su cuerpo y mente crecieron con los días, por lo que sus cualidades se hicieron evidentes a la vista: inteligente, tímido, apuesto, cautivador, con ojos encantadores, brillantes, color miel, una tez blanca, cabello rubio gitano que tiende al marrón, alto, bien formado dentro de límites estrechos, disfrutando de una constitución atlética, amante del culturismo.

Su pequeña familia estaba compuesta por dos hermanos y sus padres: su padre El Hadj Ayoub y su madre El Hadja Zouleikha. En cuanto a sus hermanos, el mayor, diez años mayor que él, se llamaba Bassem, casado con una joven de la familia llamada Sara, y su cama se había adornado con un hijo al que llamaron Wael, que residían en una habitación de la casa familiar y compartían la cocina con la familia. Su hermano del medio, Nassim, cinco años mayor que él, había terminado la universidad y trabajaba en una fábrica de ladrillos rojos en la ciudad de Boumaiza, cerca de su ciudad, que está a solo 8 kilómetros de Ben Azzouz, trabajando en la fábrica en el campo del mantenimiento de equipos.

A la edad de 18 años, Ihab ingresó en la Universidad 20 de Agosto de 1955 en la capital de la provincia, Skikda, inscribiéndose en la rama de tronco común tecnológico, de donde se ramifican todas las diferentes ramas de la ingeniería después de dos años.

Pasó sus primeros días y los siguientes disfrutando, como sus pares, de su nueva libertad, explorando con pasión el nuevo entorno al que acababa de llegar. Pasaba su tiempo libre deambulando por sus calles, coqueteando con sus chicas, jadeando tras las más bellas para ganar su compañía los días siguientes. Eso era lo que ocupaba la mente de la mayoría de los estudiantes, para alegrar sus días con la ternura de las citas y sus abrazos.

En cuanto a la residencia universitaria, había otro tipo de libertad, como si hubieras ganado una casa donde podías hacer lo que quisieras. Las vigilias y la música a todo volumen eran sus mejores deseos reprimidos, por eso las habitaciones de la residencia resonaban cada noche como si fueran salas de conciertos.

Como la mayoría de los jóvenes argelinos en ese período, era aficionado a escuchar las canciones del cantante romántico más famoso de Argelia, Cheb Hasni, poseedor de una voz sensible que hace que sus oyentes sean involuntariamente sensibles. Por eso, la mayoría de esas salas o habitaciones se preocupaban por poner sus canciones a un volumen alto que aumentaba su alegría.

Su pandilla era completamente caótica. Subían el volumen de la grabadora dentro de la habitación universitaria con canciones todos los días hasta altas horas de la noche, despreocupados por sus vecinos de la residencia. La vida universitaria era hermosa como la belleza de la vida y el vigor de la juventud que la habitaba.

Pasaron tres años dentro de ella sin que se dieran cuenta, mientras seguían así. Su situación empeoró después de la decadencia de su moral debido a su asociación con algunos jóvenes, y el alcohol se convirtió en su compañero favorito. Organizaban una fiesta cada dos meses al recibir la beca universitaria. Una fiesta cuyos protagonistas eran todas las variedades de vino, alcohol y drogas. Era ruidosa como si fuera dentro de una de las discotecas o bares más grandes. Las canciones Raï y Cheb Khaled eran de las cosas más destacadas que se escuchaban durante ella.

La situación continuó como si los días de esas fiestas fueran días festivos para esos jóvenes, días más importantes que cualquier otra cosa en esa universidad, días festivos para huir de la rutina de esa residencia a la que ahora llamaban cementerio. La razón de no organizar esas fiestas frecuentemente era la incapacidad de soportar sus costos, por lo que la mayoría de las noches se pasaban fumando cigarrillos de drogas. Todos estos deslices morales no eran más que una búsqueda de la felicidad y una forma de recuperar esa primera intoxicación que los había habitado cuando la probaron.

Ihab dice: «Los días pasaron así y no noté el paso de los años con ellos, hasta que mi cuerpo perdió su frescura y algo de su peso, y con él se fue ese cuerpo bien formado con músculos prominentes. Empezamos a liar cigarrillos de drogas no buscando la falsa intoxicación, sino para conseguir el estado de ánimo de una persona normal, porque la falta de esas drogas o del 'kif' tratado causaba confusión a cualquiera que fuera adicto a él. Así que conseguir un cigarrillo de 'kif' se convirtió en nuestra principal preocupación de cada día».

«Con los días, el objetivo principal de tomar drogas cambió de ser una ayuda para conseguir una intoxicación y disfrutar de una memoria hermosa, especialmente para aquellos con recuerdos de amor hermosos y sinceros, a tomarlas para satisfacer una demanda de nuestras células corporales para darnos solo el descanso de una persona normal».

Ihab dice: «Era como si, durante la duración de nuestros estudios, estuviéramos buscando la infelicidad, no la felicidad, ya que los efectos de las drogas eran prominentes en nosotros».

Fawzi y Ayham, los compañeros de cuarto de Ihab, decidieron unirse a la escuela militar. En cuanto al tercer compañero, Shahine, eligió completar su especialización después de los dos años de estudio en la Universidad de Setif, que está a unos 300 km de Skikda, en la rama de física nuclear.

En cuanto a Ihab, repitió el año académico por segunda vez en el segundo año, la razón principal fue, por supuesto, su terrible falta de asistencia debido a las constantes vigilias a las que se había vuelto adicto. Esto afectó sus puntos de trabajos dirigidos (TD) que respaldan los puntos de examen en un tercio. Trató de equilibrar esto aumentando su promedio de puntos de examen, pero ¡ay!, como dicen: el tren ya se le había adelantado.

Todos los estudiantes se fueron de vacaciones ese año y cada estudiante regresó a su vida personal. Ihab vagó mucho durante esas vacaciones y no pudo decidirse por una idea específica de camino a seguir. Envió un expediente a la Academia Militar Interarmas de Cherchell, en la provincia de Tipaza, con la esperanza de ser aceptado.

Pasaron los días y la imaginación del joven lo llevó lejos. Ya no se veía a sí mismo como nada más que un oficial militar, y sus pensamientos constantemente lo ocupaban en esa vida. Vivía en su mente como un oficial. El pobre, su pensamiento cortó la idea de que tenía otra personalidad, 'Ihab el universitario'.

Pasaron los días y la alegría llenaba su corazón. El período de verano estaba a punto de terminar y el mes de octubre marcaba el comienzo de las inscripciones universitarias. El pobre Ihab, por su intenso amor por la personalidad del oficial que su mente le había representado en sus sueños y vigilia durante todo el verano, se amaba a sí mismo como oficial. Veía que era la solución a todo lo que soñaba para su futuro, y se divorció de su proyecto universitario definitivamente.

Octubre, noviembre y diciembre pasaron, y llegó la fecha del concurso de ingreso a la academia. Fue, lleno de esperanza, sobre todo porque algunos de sus familiares habían hablado con algunos conocidos allí por él.

El pobre entró con impaciencia, pero los vientos volcaron su barco. Se sorprendió por la emisión de una ley que prohibía la participación en el concurso excepto a quienes poseían un certificado de bachillerato reciente de ese año, es decir, solo para los estudiantes recién aprobados. Ihab recibió la noticia como un rayo, hasta el punto de que ni siquiera podía escuchar las palabras del oficial teniente mientras volvía a explicar las novedades de esa ley, porque las dagas del triste mensaje habían llegado a su corazón y ya no le importaban las palabras adicionales.

Se separó del teniente, triste; debido a la conmoción, no había introducido suficiente oxígeno en su pecho, lo que le obligó a inhalar una gran cantidad en una respiración profunda con la que recuperó la calma. Regresó a la capital y de allí a casa, arrastrando las colas de la decepción, sin saber adónde había ido su sueño.

El mes de enero se acercaba entonces a su fin. No vio otra solución que regresar a la universidad donde, afortunadamente para él, su inscripción fue automática. Al día siguiente fue a preguntar sobre la posibilidad de retirar sus documentos de nuevos estudios para unirse a las filas, y afortunadamente para él también, podía hacerlo, ya que solo retiran a los rezagados de retirar sus documentos de la lista a principios de febrero.

El derrotado se registró y fue a la habitación de su amigo Hazem. La habitación de Hazem, al igual que su habitación pasada, incluía a una pandilla de los hijos de la zona o compañeros cercanos de la secundaria, quienes también eran parte de su pandilla, habiendo vivido las mismas condiciones que él y experimentado la mayoría de sus días con él en su primera habitación.

Hazem y Fadi estaban entre los amigos cercanos de Ihab. Fadi era el que más se parecía a él, amante de la diversión, la risa y la ligereza de espíritu, apuesto y elegante, poético, de piel blanca, de su misma altura, alrededor de un metro ochenta centímetros. En cuanto a Hazem, se parecía a ellos en el espíritu alegre, pero era un poco más bajo, de piel morena, pelo rizado, disfrutando de buena apariencia y ojos atractivos y una constitución muscular más fuerte.

Ihab se instaló con ellos mientras sus ojos vagaban desde la ventana hacia el horizonte y los días venideros. Entonces el muecín llamó a la oración: «Apresuraos a la oración». La serenidad descendió sobre su corazón y anheló rezar.

La oración del adolescente argelino no era para la mayoría de ellos una fuente de alegría, sino que era intermitente. Bajó a la 'doucha' (ducha) de la universidad, se lavó y fue a la sala de oración e hizo la intención de arrepentirse y pidió a Dios éxito en sus días venideros. Rezó con el imán, su corazón se tranquilizó, y el ambiente en la habitación de Hazem y Fadi también le ayudó mucho, ya que estaban entre los que odiaban la adicción de los años pasados. La pandilla acordó dejar ese mal profundo.

Con los días, todos recuperaron su vitalidad y frescura que la adicción se había llevado. Todos tenían buen gusto al vestir del tipo que atrae las miradas. Hazem era el que más coqueteaba con las chicas del grupo y el que había tenido más relaciones con ellas anteriormente.

El tiempo pasaba persiguiendo chicas hermosas y cortejándolas, y todos reían, disfrutando cuando un hermoso cortejo provenía de uno de los tres. Pasaron los días, la habitación de Hazem llegó a incluir solo a los tres después de que su cuarto compañero, Aymen, pidiera permiso para ir a la habitación de uno de sus compañeros de estudio.
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Salwa y Chirine
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Los días de Ihab se estabilizaron y se sumergió en sus estudios. Su clase tenía muchas chicas hermosas, y sus estudios tenían muchas obras prácticas (TP) que requerían la creación de un grupo de TP. El grupo estaba compuesto por tres individuos; el profesor le eligió dos chicas: Salwa y Chirine.

Chirine era de la capital de la provincia, Skikda, mientras que Salwa era de su zona, viviendo a solo unas millas de su lugar de residencia, pero no se conocían entre sí. Ella era dos años menor que él, ya que él había repetido dos años en la universidad.

Salwa era atractiva en todos los sentidos de la palabra, cautivadora, pero no del tipo que atrae la atención. La modestia y la timidez en su andar y vestir eran lo que la protegían de la mirada coqueta.

Ihab se sentó con ellas, y como en todo primer encuentro, uno de ellos debe romper el hielo, como dice el conocido refrán. Ihab se presentó amablemente, especialmente después de conocer bien a la familia de Salwa, uno de cuyos miembros era compañero suyo en la escuela primaria. Salwa se sintió tranquila con él con timidez y el hielo se derritió un poco entre ellos. Todo esto sucedía mientras Ihab no se concentraba mucho en los ojos de Salwa por miedo a molestarla. Sintió que al evitar sus ojos, ellas se sentían cómodas hablando con él, así que involuntariamente lo convirtió en un hábito.

Salwa, de unos veinte años, estaba en sus días más fuertes, disfrutando de un encanto llamativo y una blancura inmaculada y grandes ojos negros en los que el espectador se perdería, y una boca color miel atada como un anillo, y una nariz pequeña y hermosa como la nariz de un pájaro. Algunos de sus mechones sedosos de cabello caían desafiantemente por debajo de su velo, que siempre tomaba el color de las rosas. Esos mechones de un negro intenso añadían brillo a la blancura del rostro fascinante, en perfecta armonía con el negro de los ojos grandes. Además de todo esto, su figura era esbelta y llena, golpeándote al mirar de cerca su pecho esbelto y su amplia pelvis que cautivaba las mentes.

Su ternura estaba en su habla amable y equilibrada que añadía belleza y música al ambiente, lo que hacía que Ihab disfrutara de su habla tímida.

En cuanto a Chirine, lo primero que se veía de ella era su cabello rubio y su esbelta figura debido a su práctica de aeróbic en una de las salas de musculación y gimnasio para mujeres. Se esforzaba por resaltar sus encantos impresionantes para las mentes de los jóvenes, incluso su aroma era agradable y tentador para cualquiera que se acercara. Sin embargo, todo esto no reflejaba su amabilidad y dulzura. Su situación material era más fácil que la de Ihab y Salwa, lo que la convertía en una amante de las últimas tendencias de la moda en ropa que se volvía más ajustada día a día.

Y como dicen los psicólogos y expertos en relaciones humanas, la reacción depende de la acción. Como la relación de Salwa era tímida y vacilante con Ihab, esto generó involuntariamente timidez de ella en la psique de Ihab, así que comenzó a evitar hablar con ella un poco, o incluso hablar con ella sola, a diferencia de Chirine que era extrovertida, rápida para hablar, negándose a que el silencio prevaleciera en el grupo. Ella era un elemento esencial y fundamental que liberó la verdadera personalidad alegre de Ihab de su guarida. Empezó a sentir que era como su amigo Hazem o Fadi.

La vitalidad y la risa reinaban en el grupo, pero lo gracioso era que cada vez que los ojos de Ihab se posaban en los ojos de Salwa, la encontraba absorta en la contemplación de los detalles de su rostro, entonces ella se sonrojaba y los apartaba de él. Ihab le sonreía, Salwa echaba un vistazo fugaz a su sonrisa, se regocijaba con ella y la escondía en su mente como si estuviera componiendo un archivo a través del cual estudiaba su personalidad.

La amabilidad era la característica más destacada que aumentaba los lazos de cohesión de ese grupo, incluso la amabilidad y la intención sincera en sus relaciones con sus otros amigos atraían indirectamente sus corazones entre sí.

Los trabajos prácticos acercaron poco a poco a esta nueva compañía, especialmente entre Chirine e Ihab, porque Salwa siempre pedía permiso para ausentarse durante las horas libres, dejando a Ihab y Chirine solos. Con los días, se convirtieron en amigos íntimos.

Salwa era la observadora vacilante, la personalidad y los ojos de Ihab eran lo que más la atraía hacia él, así como sus posturas que siempre emanaban virilidad, incluso su defensa y protección hacia ellas, como un hermano hacia su hermana, su risa y bromas constantes que añadían dulzura y encanto a la reunión. Todo esto la cautivaba y fascinaba en secreto.

Todo lo que deseaba era estar siempre cerca de su corazón como la alegre y sonriente Chirine. La relación basada en las bromas constantes entre ellos la fascinaba, como si fueran amigos de la infancia. Deseaba su proximidad a pesar de que casi siempre era parte del grupo de la felicidad. Sus sentimientos no eran celos, sino un deseo de estar cerca de él, solo como su amiga.

El deseo de Salwa tenía sus motivaciones porque estaba convencida del afecto evidente de Ihab por ella, pero sentía, junto con él, que la comunicación era difícil entre ellos, como si la timidez entre ellos no hubiera muerto. Era la presencia de la alegre Chirine la que realmente creaba esa compañía.

Los ojos de Ihab, aparentemente, eran el secreto detrás del deseo de Salwa, esos ojos encantadores ligeramente hundidos y ese rostro ario hacían que no pudiera apartar la mirada de él. Cuando se encontraban, aprovechaba la oportunidad de su conversación y camaradería con Chirine para mirar fijamente dentro de su pupila, interpretando sus sentimientos y todo lo nuevo que ocurría a su alrededor. Todo esto mientras participaba en la conversación, ya fuera seria o de broma. Su intensa vigilancia de su pupila, sus sentimientos y sus acciones, incluso en presencia de sus dos amigos, Chirine, y sus amigas, la convirtió en un hábito que no era aburrido, ¿y quién se aburriría de mirar en ojos encantadores como si fueran obra de un artista hábil?

Todos sintieron la pasión de Salwa por los ojos de Ihab, y los ojos son el camino al corazón. Todos se dieron cuenta, con timidez de su parte, de que ella quería llegar a su corazón, pero a ella no le importaba o no era consciente de ese sentimiento. Su mirada constante y no tímida, que se había vuelto involuntaria, animó a Ihab a mirar en sus ojos, y ojalá no lo hubiera hecho.

Finalmente, el rayo de los dos ojos se encontró sin timidez. Ihab
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